
CHAPTER 4: Blackbeard
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• “… and steal anything else they could

• look like = parecer(se) 

• skull and crossbones =  

• cheating = hacer trampa 

• kill each other = mataros (el uno al otro)

• “we can’t have that, can we?” = no podemos permitirlo ¿a que no?

• much bigger = mucho más grande 

• the stocks =  

• let him think = dejarle que piense, recapacite

• wood = madera 

• holes = agujeros 

• place = poner 

• lower the top = bajar la parte superior

• lock him inside = dejarle atrapado, encerrarle

• the whole time = todo el tiempo 

• First Mate = primer official 

• at the wheel = al timón 

• danger = peligro 
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• no one = nadie 

• kind = type 

• “there’s nothing that can make me lose it

• crow’s nest = puesto del vigía 

• ahead of them = por delante de ellos

• whistle = silbar 

• “ship, straight ahead!” = ¡barco a la vista!

• steer = dirigir, gobernar, conducer 

• went aboard = subió a bordo 

• light = encender 

• candle = vela 

• wall = pared 

• large = big (cuidado, falso amigo, no significa largo!!)

• her hair was tied at the back of her head = 

• necklace = collar 

• stone = piedra 

CHAPTER 4: Blackbeard’s True Love

and steal anything else they could” = y robar todo lo que pudieran. 

ill each other = mataros (el uno al otro) 

= no podemos permitirlo ¿a que no? 

 

let him think = dejarle que piense, recapacite 

lower the top = bajar la parte superior 

lock him inside = dejarle atrapado, encerrarle 

s nothing that can make me lose it” = nada me va a hacer perderlo 

ahead of them = por delante de ellos 

= ¡barco a la vista! 

 

large = big (cuidado, falso amigo, no significa largo!!) 

was tied at the back of her head = llevaba recogido el pelo por detrás 

s True Love 
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• death = muerte (to die = morir; died = past tense of “die”, dead = muerto [adjective]) 

• jewels = joyas 

• “no one ever saw him again” = nadie le volvió a ver 

• “no one’s ever found the treasure” = nunca nadie ha encontrado el Tesoro 

• “taking up the boards on deck” = levantar los tablones de madera de cubierta 

• hidden = Escondido 

• spot = marca 

• raised his hand in the air = levantó la mano 

• “someone has been here” = alguien ha estado aquí 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


